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5.3. EINBAU DES MICRO HOOK (MICRO LOOP UPGRADE KIT) /
AUSTAUSCH DER DEPOWER LINE

-

.Nehme den Suicide Ring von der Safety Line ab und ziehe diese aus dem Iron Heart lll heraus.
2. Entferne den bugelférmigen Bolzen am Roto Head mit einem kleinen Schraubenzieher
in dem du kleine hebelartige Bewegungen machst. Sollte der Bolzen festgefressen sein,
kannst du ihn von der Gegenseite mit einem Dorn herausschlagen.
. Entferne den Plastic Head mit der Depower Line aus dem Roto Head.
. Tausche die defekte Depower Line bzw. ersetze den Plastic Head durch den Micro Hook.
Beachte die richtige FUhrung der Depower Line.
Bewege die Depower Line im eingesetzten Zustand hin und her bevor du den bugelar-
tigen Pin zurlick steckst.
Schlage den bugelférmigen Pin vorsichtig in die Lécher am Roto Head
8. Ziehe die Safety Line mit Hilfe einer dUnnen Leine oder einem dunnen Draht durch das Iron
Heart hindurch.
9. Befestige den Suicide Ring wieder mit einem Buchtknoten an der Safety Line.
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5.4. AUSTAUSCH DES CHICKEN LOOPS / CHICKEN DICK

1. Schiebe den Ausldsegriff nach oben und &ffne den Release Pin. Somit bleibt der
Ausldsegriff beim Loslassen einen Spalt offen stehen.

2. Beachte die Markierungen oberhalb der Metallbolzen.

3. Die Metallbolzen mussen immer von der gegenuberliegenden Seite der Markierung
entfernt werden.

4. Entferne vorsichtig den Metallbolzen mit Hilfe eines Dorns und eines Hammers.

5. Ersetzte das defekte Bauteil.

6. Setzte den Metallbolzen mit der Rndelung nach hinten gerichtet von der Seite der
Markierung in das Loch ein.

7. Schlage den Bolzen vorsichtig in das Iron Heart ein, bis er bundig im Kunststoff sitzt.
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6. TIPPS AND TRICKS

6.1. TRIMM CHECK

6.1.1. GRUNDEINSTELLUNG DER BAR BEI AUSLIEFERUNG
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1. Der Vario Cleat muss komplett gedffnet sein (Maximale Kite Power).

2. Lege das Iron Heart Il komplett an der Bar an.

3. Die Leader Lines mussen an den mittleren Knoten der Bar Pigtails befestigt sein.

4. Die AnknUpfpunkte der Leader Lines sollfen nun etwa auf dem gleichen Niveau liegen
wie der Pulley an der Depower Line.

Pulley
Basic Setting

®

Leader Line

Vario Cleat

Depower Line

@ .

Bar Pigtail
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6.1.2. LEINENLANGEN CHECK

Da sich die Leinen dehnen, ist die Uberprifung und Anpassung deren Lange fir die
richtige Bartrimmung vor jedem Gebrauch empfehlenswert.

1. Lege die Leinen sorgfdltig aus und frenne sie. Fadle die Leinenenden auf einer Schnurr
auf und binde diese um einen Baum oder &hnliches.

2. Achte darauf, dass sich deine Bar in der oben gezeigten Grundeinstellung befindet.

3. Nehme die Bar in die Hand und spanne die Leinen. Das Iron Heart muss dabei an der
Bar anliegen.

4. Uberpriife die L&ngen der Leinen. Alle Leinen sollten gleich lang sein.

5. Sollte dies nicht der Fall, sein kannst du die Ladngen der Leinen an den Punkten a,
b und c anpassen.

31 6. TIPPS UND TRICKS



north kiteboarding bar 11 manual

6.1.3. VERLANGERUNG DER FUNFEN LEINE AN DER TRUST BAR 5TH ELEMENT

Wichtig: Diese Einstellung ist nur fiir die Trust Bar 5th Elemenet relevant.
Es befindet sich ein spezieller Extension Loop im Lieferumfang der Bar.

Falls sich die beiden Frontleinen soweit gedehnt haben, dass die in 6.1.2 beschriebene
Einstellmoglichkeit der fUnften Leine nicht mehr ausreichen sollte, kann durch den
Extension Loop Abhilfe verschafft werden.
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1. Im Idealfall sollte der Abschnitt a der fUnften Leine die gleiche Lange aufweisen wie
die Flugleinen b und c.

2. Sollte der Abschnitt a klrzer sein als die Flugleinen b und ¢ muss am Ende der fUnften
Leine der Extension Loop angebracht werden.

@ Plastic Ball a
lf/.j—/ £
\ /

Metal Ring b ¢

@ Plastic Ball a Extension Loop

Metal Ring b
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6.1.3.1. ANBRINGEN DES EXTENSION LOOPS

1. Schlaufe das Ende der flnften Leine durch die kleine Ose des Extension Loops

2. AnschlieBend fadelst du das Ende des Extension Loop durch die Schlaufe der funften
Leine.

3. Ziehe an der Funffen Leine und am Extension Loop damit sich der Knoten zuziehen kann.

©,

6.1.4. STRECKEN DER FLUGLEINE

Es kann vorkommen, dass sich eine Leine mehr oder weniger streckt als die andere.
Um diesem Problem Abhilfe zu verschaffen, kann die kUrzere Leine gestreckt werden.

1. Binde die kurzere Leine mit einer Schnur an einen Baum oder éhnliches.
2. Strecke die Leine bis sie die gleiche Ladnge hat, wie die restlichen Leinen.

O] ®
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/. PFLEGE UND WARTUNG

Damit deine Trust Bar zu jeder Zeit zuverlassig funktioniert, musst du folgende Punkte
beachten.
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» Nach jedem Gebrauch deiner Trust Bar, ist es notwenig die komplette Bar in klarem
Wasser zu spuilen. Offne dabei das Iron Heart lIl, um es auch von Innen zu sé&ubern.

» Reinige den Roto Head nach jeder Benutzung unter klarem Wasser und bewege ihn
dabei hin und her. Dadurch wird sch&dlicher Sand und getrocknetes Salz entfernt.

» Kontrolliere vor jedem Start dein Iron Heart Il auf Funktionalité&t und fUhre eine Test-
ausldsung durch! Achte darauf, dass sich kein Dreck wie Sand oder Ahnliches innhalb
des Iron Heart Il befinden. Sollte dies der Fall sein, sGubere das Iron Heart lll im Wasser.

» Sollte sich dein Suicide Ring durch einen harten Sturz oder &hnliches verbiegen
und keine runde Form mehr aufweisen, muss dieser sofort ausgetauscht werden. Ein
ZurUckbiegen des Rings ist unzuldssig. Ein verbogener Ring kann eine Fehlfunktion zu
Folge haben.

) X

Anhand der unten beschrieben Informationen sollten die Safety System Teile immer wie-
der auf Mdangel, Stérungen und Abnutzungserscheinungen vom Benutzer untersucht wer-
den und gegebenenfalls mit den Original Austauschteilen sachgemdR ersetzt werden.

KUNSTSTOFFSPRITZGUSSTEILE

Insbesondere die Ausldsegriffe dirfen folgende Mdangel nicht haben.

» keine Risse (Bruchgefahr)

» keine scharfe Kante durch Schldge (das bedeutet Verletzungsgefahr fur Dich
und die Leinen!!l)

» lron Heart Auslosergriff Bohrung sollte nicht stark verédndert sein.
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METALLTEILE

» auf allen Cr-Ni Stahl Oberflichen sollten keine schwdarzliche Farb&nderungen zu
erkennen sein. (siehe Wartung, Cr-Ni Stéhle im Iron Heart Manual)

» Die Metalllteile durfen nicht gebogen sein. (Pins, Center Part)

» Bewegliche und einrastende Teile dUrfen nicht Stark abgenutzt sein.

» Es durfen Nirgends Risse erkennbar sein, egal wie gross oder klein sie sein mbgen.

LEINEN

» Depower-Leinen bestehen aus tausenden Feinfasern und sind Reibung ausgesetzt.
Durch die Reibung kénnen diese Feinfasern undefiniert brechen. Solche starken einzel-
ne Faserbriche kdnnen als Gesamtes das Brechen der Depower-Leine verursachen,
obwohl sich der Durchmesser der kaum ver&ndert.

» Leader-Leinen: Sie sind keiner Reibungen ausgesetzt, daher sollten sie keine
Erscheinungen von Faserbrichen haben. Jedoch kann dies unter fremden Einfluss vor-
kommen.

CHICKEN LOOP - CHICKEN DICK

» Das Material des Chicken Loops und Chicken Dicks durfen keine Risse und Knicke haben.

» Der Chicken Loop Schlauchmantel im eingehakten Bereich darf nicht stark abgenutzt
sein. (Dies ist dadurch zu erkennen, dass der Schlauch an dieser Stelle nicht mehr Rund ist)

» Die Ndhte durfen nicht abgenUtzt, aufgerieben und aufgeldst sein.

» Dyneema Leine Schlaufe am Ende des Chicken Loops sollte keine AbnUtzung oder
Faserbriiche haben.

mit folgender Frequenz soll diese Stelle folgendermaBen gecheckt und gegebenenfalls
gewartet werden:

» bis 75 Kg Kérpergewicht nach 30 Tagen Einsatz

» ab 75 Kg Kérpergewicht nach 20 Tagen Einsatz

SAFETY LEASH

» Leash Verbindungsschenkel Gelenkmechanismus darf nicht zu viel Spiel haben.
» Dyneema Leine die den Pin fixiert darf keinen Faserbruch haben.

» Schlauchgurt darf keine Risse haben.

» Plastikschlauch oberhalb Auslésergriff darf keine Risse und Knicke haben.

» Die Ndhte durfen nicht aufgeldst, gerissen oder aufgerieben sein.
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8. GARANTIERICHTLINIEN

FUr einen Zeitraum von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum/seit Abschluss des
Kaufvertrages garantiert North Kiteboarding dem Erstk&ufer, dass dieses Produkt

frei ist von gréBeren Material- oder Bearbeitungsmdangeln. Die Inanspruchnahme der
Garantie durch den Ké&ufer hangt von folgenden Voraussetzungen ab:
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» Die Garantie ist nur gultig, sofern das Produkt fur Kiteboarding am Wasser benutzt
wurde und erstreckt sich nicht auf Produkte, die im Miet- oder Schulungsbetrieb
verwendet werden. North Kiteboarding behdilt sich die endgultige Entscheidung Uber
das Vorliegen eines Garantiefalles vor.

» Hierbei kdnnen unter anderem Beweise, wie die Uberpriifung des Produkts oder
Fotoaufnahmen des Equipments verlangt werden, welche deutlich den/die Fehler
zeigen. Falls notwendig sind diese Informationen an den Generalvertreter von North
Kiteboarding ihres Landes, mit vorausbezahlter Postgebuhr, zu senden.

» Sollte ein Produkt von North Kiteboarding als fehlerhaft anerkannt werden, kann
im Rahmen der Garantie lediglich die Reparatur oder der Ersatz des fehlerhaften
Produktes begehrt werden.

» North Kiteboarding leistet keinen Ersafz fUr etwaige Kosten, Verluste oder Sch&den,
die durch den Nutzungsausfall des Produktes verursacht wurden. Im Rahmen
der Garantie wird nicht fUr jene Schdden gehaftet, die durch Missbrauch, falsche
Anwendung, Fahrl&ssigkeit oder normale Abnufzungserscheinungen verursacht
wurden, inklusive aber nicht beschrénkt auf Bohrungen und Auftakelung mit anderen
als North Kiteboarding-Komponenten, Schéden bedingt durch ein Ubermdagiges
Aussetzen der Sonneneinstrahlung oder Beschddigungen durch UbermdaBiges Auf-
blasen der Kammmern, Schédden durch unsachgemdéBe Handhabung und Lagerung,
sowie durch die Verwendung in Wellen oder Kustenbrecher sowie Schéden, die
durch andere als Material- und Verarbeitungsfehler entstanden sind.

» Diese Garantie ist ungultig, wenn irgendein Teil der AusrUstung einer unautorisierten
Reparatur, Anderung oder Modifikation unterzogen wurde. FUr repariertes oder
ersefztes Equipment bemisst sich der Garantiezeitraum ebenfalls vom urspringlichen
Kaufdatum. Den Garantieansprichen ist die urspringliche Kaufquittung bei zu
schlieBen. Der Name des Einzelh&ndlers und das Kaufdatum des Kaufes mussen
deutlich erkennbar und leserlich sein. Eine Uber die gegenstandliche Garantierkldrung
hinaus gehende Haftung ist ausgeschlossen.

GARANTIEANSPRUCHE
» Vor der Ricksendung der beanstandeten Ware an North mussen sémtliche Garantie-
ansprdche bearbeitet und mit einer Retournierungs-Autorisierungsnummer versehen sein.
» Bei Fragen im Zusammenhang mit der Geltendmachung von Ansprichen wenden
Sie sich bitte an Ihren Fachhé&ndler, den Generalvertreter von North Kiteboarding
Ihres Landes.
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